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INDOKOLÁS 

1. A JAVASLAT TÁRGYA 

E javaslat tárgya az Unió által az Európa Tanácsnak a nőkkel szembeni erőszak és a 

kapcsolati erőszak elleni küzdelemről és azok megelőzéséről szóló egyezménye (a 

továbbiakban: az isztambuli egyezmény vagy az egyezmény) részes feleinek bizottságában (a 

továbbiakban: Részes Felek Bizottsága)1 a nem kormányzati szervezeteknek az isztambuli 

egyezmény részes felei bizottságának ülésein megfigyelőként való részvételéről szóló 

határozattervezet tervezett elfogadásával kapcsolatban képviselendő álláspont 

meghatározásáról szóló határozat (IC-CP(2026)1 prov). A Részes Felek Bizottságának 

eljárási szabályzata lehetővé teszi e bizottság számára, hogy felhatalmazza a civil társadalom 

képviselőit, különösen a nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati erőszak elleni küzdelemben 

tevékenykedő nem kormányzati szervezeteket arra, hogy eseti alapon megfigyelőként 

képviselőket küldjenek üléseire (2. cikk (3) bekezdés c) pont). A határozattervezet eljárást hoz 

létre e szabályok gyakorlati alkalmazására vonatkozóan azáltal, hogy meghatározza a nem 

kormányzati szervezeteknek a Részes Felek Bizottságának üléseibe való felvételének 

feltételeit, valamint a felvétel iránti kérelmek értékelésének kritériumait. 

2. A JAVASLAT HÁTTERE 

2.1. Az isztambuli egyezmény 

Az isztambuli egyezmény átfogó és harmonizált szabályrendszert hoz létre a nőkkel szembeni 

erőszak és a kapcsolati erőszak megelőzése és leküzdése érdekében Európában és azon kívül. 

Az egyezmény 2014. augusztus 1-jén hatályba lépett. Az EU 2017 júniusában írta alá az 

egyezményt, és 2023. június 28-án két jóváhagyó okirat letétbe helyezésével lezárta a 

csatlakozási eljárást, aminek következtében az egyezmény 2023. október 1-jén hatályba lépett 

az EU számára. Az Unió a kizárólagos hatáskörébe tartozó kérdések tekintetében csatlakozott 

az egyezményhez, nevezetesen az Unió intézményeivel és közigazgatásával kapcsolatos 

kérdések2, valamint a büntetőügyekben folytatott igazságügyi együttműködéssel, a 

menekültüggyel és a visszaküldés tilalmával kapcsolatos kérdések3 tekintetében. Az 

egyezményt valamennyi uniós tagállam aláírta, és 22 megerősítette4. 

2.2. A Részes Felek Bizottsága 

A Részes Felek Bizottsága5 az egyezmény részes feleinek képviselőiből áll. A részes feleknek 

törekedniük kell arra, hogy a bizottságba a nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati erőszak 

                                                 
1 A Részes Felek Bizottsága – isztambuli egyezmény: A nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati erőszak 

elleni fellépés  
2 A Tanács (EU) 2023/1075 határozata (2023. június 1.) az Európa Tanácsnak a nőkkel szembeni erőszak 

és a kapcsolati erőszak elleni küzdelemről és azok megelőzéséről szóló egyezményének az Unió 

intézményei és közigazgatása tekintetében az Európai Unió nevében történő megkötéséről (HL L 143. 

I., 2023.6.2., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/oj.   
3 A Tanács (EU) 2023/1076 határozata (2023. június 1.) az Európa Tanácsnak a nőkkel szembeni erőszak 

és a kapcsolati erőszak elleni küzdelemről és azok megelőzéséről szóló egyezményének 

a büntetőügyekben folytatott igazságügyi együttműködéssel, a menekültüggyel és a visszaküldés 

tilalmával kapcsolatos kérdések tekintetében az Európai Unió nevében történő megkötéséről (HL L 143. 

I., 2023.6.2., 4. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/oj).  
4 A megerősítések 2026. január 28-i állapota: AT (2013); BE (2016); CY (2017); DE (2017); DK (2014); 

IE (2019); EL (2018); ES (2014); EE (2017); FI (2015); FR (2014); HR (2018); IT (2013); LU (2018); 

MT (2014); NL (2015); PL (2015); PT (2013); RO (2016); SI (2015); SV (2014); LV (2023). 
5 A Részes Felek Bizottsága – isztambuli egyezmény: A nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati erőszak 

elleni fellépés (coe.int). 

https://www.coe.int/en/web/istanbul-convention/committee-of-the-parties
https://www.coe.int/en/web/istanbul-convention/committee-of-the-parties
https://www.coe.int/en/web/istanbul-convention/committee-of-the-parties
https://www.coe.int/en/web/istanbul-convention/committee-of-the-parties
https://www.coe.int/en/web/istanbul-convention/committee-of-the-parties
https://www.coe.int/en/web/istanbul-convention/committee-of-the-parties
https://www.coe.int/en/web/istanbul-convention/committee-of-the-parties
https://www.coe.int/en/web/istanbul-convention/committee-of-the-parties
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megelőzésével és leküzdésével foglalkozó, lehető legmagasabb rangú szakértőket jelöljék 

képviselőikként6. A Részes Felek Bizottságának feladatait az eljárási szabályzatának 1. cikke 

sorolja fel. 2023. október 1-jén az EU az egyezmény részes felévé, és ezáltal a Részes Felek 

Bizottságának tagjává vált (az egyezmény 67. cikkének (1) bekezdése). 

Az egyezmény 67. cikkének (3) bekezdése értelmében a Részes Felek Bizottsága 2015. május 

4-i első ülésén elfogadta eljárási szabályzatát7. Az eljárási szabályzat 2. cikke (3) 

bekezdésének c) pontja kimondja, hogy „a bizottság felhatalmazhatja a civil társadalom 

képviselőit, különösen a nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati erőszak elleni küzdelemben 

tevékenykedő nem kormányzati szervezeteket arra, hogy eseti alapon megfigyelőként 

képviselőket küldjenek üléseire”.  

2.3. A nem kormányzati szervezeteknek a Részes Felek Bizottságának 

ülésein megfigyelőként való részvételéről szóló tervezett határozat 

Egy nem kormányzati szervezet arra irányuló kérelmét követően, hogy megfigyelőként részt 

vehessen az Részes Felek Bizottságának ülésén, a Részes Felek Bizottságának 2025. június 5–

6-i 18. ülésén az IC-CP(2025)12 dokumentum alapján előzetes vitára került sor a Részes 

Felek Bizottságának ilyen kérelmekkel kapcsolatos megközelítéséről. E megbeszélések 

alapján a Részes Felek Bizottságának titkársága 2025 októberében megosztotta az IC-

CP(2025)31. sz. dokumentumot, amely felvázolja a nem kormányzati szervezeteknek a 

Részes Felek Bizottságának üléseibe való felvételére vonatkozó lehetséges eljárást, és 

javaslatot tesz a kérelmek értékelésére vonatkozó kritériumok jegyzékére, amely a Részes 

Felek Bizottságának következő ülésén folytatandó megbeszélések alapjául szolgál. A kezdeti 

megbeszélések és a delegációk írásbeli észrevételei nyomán a Tanács alapvető és az uniós 

polgársági jogokkal, valamint a személyek szabad mozgásával foglalkozó munkacsoportja 

(FREMP) 2025. november 26-án megállapodásra jutott több olyan pontról, amelyeket a 

Bizottságnak az EU nevében elő kell terjesztenie a Részes Felek Bizottságának következő 

ülésén folytatandó megbeszélések során. Ezek közé tartoztak a nem kormányzati szervezetek 

megfigyelőként való engedélyezésekor alkalmazandó kritériumokra vonatkozó javaslatok, az 

egyértelmű és egyszerű engedélyezési eljárás szükségessége (beleértve az IC-CP(2025)12 

dokumentumban felvázolt írásbeli eljárást is), valamint az, hogy a megfigyelők részvételének 

eseti alapon kell történnie, és a Részes Felek Bizottságának tematikus megbeszéléseire kell 

korlátozódnia, így egyértelműen el kell különülnie a részes feleknek címzett, az egyezmény 

általuk történő végrehajtására vonatkozó ajánlásokról és következtetésekről folytatott 

megbeszélésektől és azok elfogadásától. A Coreper ezt követően 2025. november 28-án 

jóváhagyta ezt a megközelítést (WK 15858/25).  

A Részes Felek Bizottságának 2025. december 11-i 19. ülésén a Bizottság bemutatta az 

elfogadott irányvonalat. Az ülésen döntés született arról, hogy az Részes Felek Bizottsága 

titkárságának ezeket a pontokat bele kell foglalnia egy írásbeli eljárással elfogadandó 

határozattervezetbe.  

2026. január 27-én a Részes Felek Bizottságának titkársága megosztotta a nem kormányzati 

szervezeteknek az isztambuli egyezmény részes felei bizottságának ülésein megfigyelőként 

való részvételéről szóló határozattervezetet (IC-CP(2026)1 prov) (a továbbiakban: a tervezett 

jogi aktus). A titkárság felkérte a feleket, hogy írásbeli eljárás keretében hagyják jóvá a 

javaslatot. Közölte továbbá, hogy amennyiben 2026. március 26-ig nem nyújtanak be írásbeli 

kifogást a titkársághoz, a tervezett jogi aktus elfogadottnak tekintendő.  

                                                 
6 A Részes Felek Bizottságára irányadó eljárási szabályzat 2. cikke (1) bekezdésének b) pontja 

A 2015. május 4-én elfogadott IC-CP(2015)2 dokumentum.  
7 A 2015. május 4-én elfogadott IC-CP(2015)2 dokumentum, eljárási szabályzat.  

https://rm.coe.int/168046325b
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3. AZ UNIÓ ÁLTAL KÉPVISELENDŐ ÁLLÁSPONT 

A Részes Felek Bizottságának eljárási szabályzata lehetővé teszi e bizottság számára, hogy 

felhatalmazza a civil társadalom képviselőit, különösen a nőkkel szembeni erőszak és a 

kapcsolati erőszak elleni küzdelemben tevékenykedő nem kormányzati szervezeteket arra, 

hogy eseti alapon megfigyelőként képviselőket küldjenek üléseire (2. cikk (3) bekezdés c) 

pont). A tervezett jogi aktus eljárást hoz létre e szabályok gyakorlati alkalmazására azáltal, 

hogy meghatározza a nem kormányzati szervezeteknek a Részes Felek Bizottságának üléseibe 

való felvételének eljárását, valamint a felvétel iránti kérelmek értékelésének kritériumait. 

Először is, ami a nem kormányzati szervezeteknek a Részes Felek Bizottságának ülésein való 

részvételére vonatkozó eljárást illeti, javasoljuk, hogy egy adott nem kormányzati szervezet 

eseti megfigyelőként való részvételéről a Részes Felek Bizottságának valamennyi tagja 

együttesen döntsön. E célból egy nem kormányzati szervezet kérelmének kézhezvételét 

követően és az adott ülés előtt a Részes Felek Bizottságának titkársága hallgatólagos írásbeli 

eljárást szervez, amelyben a Részes Felek Bizottsága valamennyi tagjának jóváhagyását kéri. 

Amennyiben ezen eljárás során nem emelnek kifogást, a titkárság értesíti a nem kormányzati 

szervezetet arról, hogy eseti megfigyelőként való részvételét engedélyezték. Kifogás esetén az 

elfogadásról szóló határozatot az eljárási szabályzattal összhangban a Részes Felek 

Bizottságának megfelelő ülésén kell meghozni. Az esetleges kifogásokat megfelelően meg 

kell indokolni, azoknak kapcsolódniuk kell a felvételi kritériumokhoz, és azokat 

meghatározott határidőn belül kell előterjeszteni. Amennyiben lehetséges, az érintett nem 

kormányzati szervezetet haladéktalanul értesítik a felvételről szóló határozatról, és pozitív 

döntés esetén felkérik, hogy vegyen részt a Részes Felek Bizottságának adott ülésén a 

vonatkozó napirendi pont tekintetében.  

Másodszor, ami a részvételt illeti, javasoljuk, hogy a részvétel engedélyezése az Részes Felek 

Bizottságának tematikus vitáira korlátozódjon, és arra személyes részvétellel kerüljön sor. A 

jóváhagyás hatályát az eseti megfigyelői státuszt odaítélő határozatban kell meghatározni, és 

az „eseti” kifejezés (a Részes Felek Bizottsága eljárási szabályzatának 2. cikke (3) 

bekezdésének c) pontja értelmében) azt jelentheti, hogy egynél több ülésre is engedélyezhető 

a részvétel, ha a szóban forgó tematikus vita több ülést foglal magában. 

Harmadszor, a felvétel engedélyezésére irányuló kérelmek értékelési kritériumait illetően a 

következőket javasoljuk: a) az eseti felvételt kérő szervezet megfelelően indokolt kérelmét 

időben (legalább négy héttel az ülés előtt) benyújtja, b) az adott szervezet tiszteletben tartja az 

Európa Tanács értékeit, c) a szervezet tevékenysége a nők elleni erőszak és a kapcsolati 

erőszak területére összpontosít, valamint releváns a Részes Felek Bizottsága által végzett 

nyomonkövetési tevékenység szempontjából; és d) a szervezet az Európa Tanács valamely 

tagállamában vagy olyan országban van nyilvántartásba véve vagy folytat tevékenységet, 

amely kifejezi vagy korábban kifejezte érdeklődését az isztambuli egyezményhez való 

csatlakozás iránt. 

Javasoljuk, hogy az EU álláspontja az legyen, hogy nem emel kifogást a nem kormányzati 

szervezeteknek a Részes Felek Bizottságának ülésein megfigyelőként való részvételéről szóló, 

az IC-CP(20261)prov dokumentumban felvázolt határozattervezet elfogadása ellen. A 

határozattervezet tükrözi az Unió által a Részes Felek Bizottságának 2025. december 11-i 

ülésén felvetett kérdéseket, többek között különösen azt, hogy a nem kormányzati szervezetek 

részvételét a tematikus vitákra kell korlátozni. A javasolt eljárás észszerűnek, hatékonynak és 

kellően egyértelműnek tűnik, a javasolt kritériumok pedig megfelelőek és úgy lettek 

kialakítva, hogy biztosítsák az érintett nem kormányzati szervezetek részvételét.  
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4. JOGALAP 

4.1. Eljárási jogalap 

4.1.1. Általános elvek 

Az Európai Unió működéséről szóló szerződés (a továbbiakban: EUMSZ) 218. cikkének 

(9) bekezdése határozatok elfogadásáról rendelkezik „a megállapodásokkal létrehozott 

szervekben az Unió által képviselendő álláspontok kialakítására vonatkozóan, amennyiben az 

ilyen szervnek joghatással bíró jogi aktust kell elfogadnia, kivéve a megállapodás intézményi 

kereteit kiegészítő vagy módosító jogi aktusokat”. 

A „joghatással bíró jogi aktus” fogalmába beletartoznak a nemzetközi jognak a kérdéses 

szervet szabályozó szabályai szerint joghatással bíró jogi aktusok. Ezenfelül a fogalom 

magában foglalja azokat az eszközöket is, melyek a nemzetközi jog szerint nem bírnak 

kötelező erővel, de „meghatározó módon befolyásolják az uniós jogalkotó által [...] elfogadott 

szabályozás tartalmát”8. 

4.1.2. A jelen esetre történő alkalmazás 

A Részes Felek Bizottsága az isztambuli egyezmény által létrehozott szerv. A Részes Felek 

Bizottsága által elfogadandó jogi aktus joghatással bíró jogi aktus. A tervezett jogi aktus a 

nemzetközi jog szerint kötelező érvényű lesz. A tervezett jogi aktus nem egészíti ki és nem 

módosítja a megállapodás intézményi keretét. Ezért a javasolt határozat eljárási jogalapja az 

EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése. 

4.2. Anyagi jogalap 

4.2.1. Általános elvek 

Az EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése szerinti határozat anyagi jogalapja elsősorban azon 

tervezett jogi aktus célkitűzésétől és tartalmától függ, amellyel kapcsolatban az Unió által 

képviselendő álláspont meghatározásra kerül. Amennyiben a tervezett jogi aktus kettős 

célkitűzést követ, vagy két összetevőből áll, és ezek egyike elsődlegesként vagy döntő 

jellegűként azonosítható, míg a másik pusztán járulékos jellegű, az EUMSZ 218. cikkének (9) 

bekezdése szerinti határozatot egyetlen jogalapra, azaz az elsődleges, illetve döntő jellegű 

célkitűzés vagy összetevő által megkövetelt jogalapra kell alapítani. 

Valamely, egyidejűleg több cél elérésére irányuló vagy több elválaszthatatlan és egymáshoz 

viszonyítva nem járulékos jellegű összetevőt magában foglaló tervezett jogi aktus esetében az 

EUMSZ 218. cikkének (9) bekezdése szerinti határozat anyagi jogalapját kivételesen a 

különböző vonatkozó jogalapok fogják képezni. 

4.2.2. A jelen esetre történő alkalmazás 

A tervezett jogi aktus fő célja, hogy iránymutatást nyújtson a Részes Felek Bizottsága eljárási 

szabályzatának 2. cikke (3) bekezdése c) pontjának gyakorlati alkalmazásához azáltal, hogy 

meghatározza a nem kormányzati szervezeteknek a Részes Felek Bizottsága ülésein 

megfigyelőként való részvételének engedélyezésére vonatkozó eljárást, valamint az ilyen 

kérelmek értékelésére alkalmazandó kritériumokat. Ami az anyagi jogalapot illeti, az Unió a 

kizárólagos hatáskörébe tartozó kérdések tekintetében csatlakozott az egyezményhez, 

nevezetesen az Unió intézményeivel és közigazgatásával kapcsolatos kérdések9, valamint a 

                                                 
8 A Bíróság 2014. október 7-i ítélete, Németország kontra Tanács, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61–

64. pont.  
9 A Tanács (EU) 2023/1075 határozata (2023. június 1.) az Európa Tanácsnak a nőkkel szembeni erőszak 

és a kapcsolati erőszak elleni küzdelemről és azok megelőzéséről szóló egyezményének az Unió 



 

HU 5  HU 

büntetőügyekben folytatott igazságügyi együttműködéssel, a menekültüggyel és a 

visszaküldés tilalmával kapcsolatos kérdések10 vonatkozásában. Az Uniónak az isztambuli 

egyezményhez való csatlakozására két külön tanácsi határozat vonatkozik annak érdekében, 

hogy figyelembe vegyék Dánia és Írország különleges helyzetét, tekintettel az EUMSZ V. 

címére. Következésképpen az Unió által a Részes Felek Bizottságában a tervezett jogi 

aktussal kapcsolatban képviselendő álláspont meghatározásáról szóló határozatot is két 

párhuzamos határozatra kell bontani. E határozat jogalapja a büntetőügyekben folytatott 

igazságügyi együttműködéssel, a menekültüggyel és a visszaküldés tilalmával kapcsolatos 

kérdésekre vonatkozik. Ezért a javasolt határozat anyagi jogalapját a következő rendelkezések 

alkotják: a 82. cikk (2) bekezdése, a 84. cikk és a 78. cikk (2) bekezdése. 

4.3. Következtetés 

A javasolt határozat jogalapja az EUMSZ 82. cikkének (2) bekezdése, 84. cikke és 78. 

cikkének (2) bekezdése, összefüggésben 218. cikkének (9) bekezdésével. 

                                                                                                                                                         
intézményei és közigazgatása tekintetében az Európai Unió nevében történő megkötéséről (HL L 143 I., 

2023.6.2., 1. o.).  
10 A Tanács (EU) 2023/1076 határozata (2023. június 1.) az Európa Tanácsnak a nőkkel szembeni erőszak 

és a kapcsolati erőszak elleni küzdelemről és azok megelőzéséről szóló egyezményének a 

büntetőügyekben folytatott igazságügyi együttműködéssel, a menekültüggyel és a visszaküldés 

tilalmával kapcsolatos kérdések tekintetében az Európai Unió nevében történő megkötéséről (HL L 

143 I., 2023.6.2., 4. o.).    



 

HU 6  HU 

2026/0063 (NLE) 

Javaslat 

A TANÁCS HATÁROZATA 

az Európai Unió által az Európa Tanácsnak a nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati 

erőszak elleni küzdelemről és azok megelőzéséről szóló egyezménye részes feleinek 

bizottságában a büntetőügyekben folytatott igazságügyi együttműködéssel, a 

menekültüggyel és a visszaküldés tilalmával kapcsolatos kérdések tekintetében a nem 

kormányzati szervezeteknek a Részes Felek Bizottsága ülésein megfigyelőként való 

részvételével kapcsolatban képviselendő álláspontról  

 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 82. cikke (2) 

bekezdésére, 84. cikkére és 78. cikke (2) bekezdésére, összefüggésben 218. cikke (9) 

bekezdésével, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

mivel: 

(1) Az Unió az Európa Tanácsnak a nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati erőszak 

elleni küzdelemről és azok megelőzéséről szóló egyezményét (a továbbiakban: az 

egyezmény) – az Unió intézményei és közigazgatása tekintetében – az (EU) 

2023/1075 tanácsi határozat11 révén, és – a büntetőügyekben folytatott igazságügyi 

együttműködéssel, a menekültüggyel és a visszaküldés tilalmával kapcsolatos 

kérdések tekintetében, amennyiben az ilyen kérdések az Unió kizárólagos hatáskörébe 

tartoznak – az (EU) 2023/1076 tanácsi határozat12 révén megkötötte, és az egyezmény 

az Unió tekintetében 2023. október 1-jén hatályba lépett.  

(2) A Részes Felek Bizottsága (a továbbiakban: a bizottság) az egyezmény 

nyomonkövetési mechanizmusának keretébe tartozó testület. Az egyezmény 

67. cikkének (3) bekezdése értelmében a bizottság elfogadta eljárási szabályzatát (a 

továbbiakban: az eljárási szabályzat)13. A Részes Felek Bizottságának eljárási 

szabályzata lehetővé teszi a bizottság számára, hogy felhatalmazza a civil társadalom 

képviselőit, különösen a nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati erőszak elleni 

küzdelemben tevékenykedő nem kormányzati szervezeteket arra, hogy eseti alapon 

megfigyelőként képviselőket küldjenek üléseire (2. cikk (3) bekezdés c) pont). A 2. 

                                                 
11 A Tanács (EU) 2023/1075 határozata (2023. június 1.) az Európa Tanácsnak a nőkkel szembeni erőszak 

és a kapcsolati erőszak elleni küzdelemről és azok megelőzéséről szóló egyezményének az Unió 

intézményei és közigazgatása tekintetében az Európai Unió nevében történő megkötéséről (HL L 143 I., 

2023.6.2., 1. o.), a Tanács (EU) 2023/1075 határozata – HU – EUR-Lex.  
12 A Tanács (EU) 2023/1076 határozata (2023. június 1.) az Európa Tanácsnak a nőkkel szembeni erőszak 

és a kapcsolati erőszak elleni küzdelemről és azok megelőzéséről szóló egyezményének 

a büntetőügyekben folytatott igazságügyi együttműködéssel, a menekültüggyel és a visszaküldés 

tilalmával kapcsolatos kérdések tekintetében az Európai Unió nevében történő megkötéséről (HL L 143. 

I., 2023.6.2., 4. o.), a Tanács (EU) 2023/1076 határozata – HU – EUR-Lex.  
13 A 2015. május 4-én elfogadott IC-CP(2015)2 dokumentum, eljárási szabályzat. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32023D1075
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32023D1075
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32023D1075
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32023D1075
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32023D1075
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32023D1075
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32023D1075
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32023D1075
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32023D1075
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2023/1076/oj/hun
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2023/1076/oj/hun
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2023/1076/oj/hun
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2023/1076/oj/hun
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2023/1076/oj/hun
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2023/1076/oj/hun
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2023/1076/oj/hun
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2023/1076/oj/hun
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2023/1076/oj/hun
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2023/1076/oj/hun
https://rm.coe.int/168046325b
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cikk (3) bekezdésének d) pontja továbbá úgy rendelkezik, hogy a megfigyelők nem 

rendelkeznek szavazati joggal és nem jogosultak a költségek visszatérítésére. 

(3) Egy nem kormányzati szervezet arra irányuló kérelmét követően, hogy 

megfigyelőként részt vehessen a bizottság ülésén, nyilvánvalóvá vált, hogy a 

vonatkozó eljárási szabályzat végrehajtása céljából meg kell határozni a nem 

kormányzati szervezetek eseti megfigyelőként való részvételének eljárását és 

kritériumait. A bizottság 2025 júniusában és decemberében tartott 18. és 19. ülésén 

megbeszélésekre került sor a bizottságnak az ilyen kérelmekkel kapcsolatos 

megközelítéséről.  

(4) 2026. január 27-én a bizottság megbeszélései alapján annak titkársága megosztotta a 

nem kormányzati szervezeteknek az isztambuli egyezmény részes felei bizottságának 

ülésein megfigyelőként való részvételéről szóló határozattervezetet (IC-CP(2026)1 

prov) (a továbbiakban: a tervezett jogi aktus). A titkárság felkérte a Feleket, hogy 

írásbeli eljárás keretében hagyják jóvá a javaslatot. Közölte továbbá, hogy amennyiben 

2026. március 26-ig nem nyújtanak be írásbeli kifogást a titkársághoz, a tervezett jogi 

aktus elfogadottnak tekintendő. 

(5) Ami a javasolt eljárást illeti, a tervezett jogi aktus úgy rendelkezik, hogy a bizottság a 

titkárság által az adott ülést megelőzően szervezett hallgatólagos írásbeli eljárás 

keretében határoz a nem kormányzati szervezetek eseti megfigyelőként való 

felvételéről, és kifogás esetén az adott ülésen hoz határozatot. A részvételnek a 

bizottság tematikus vitáira kell korlátozódnia, és az több ülésre is kiterjedhet. A 

felvétel iránti kérelmek értékelésére vonatkozó kritériumok a következők: a kérelem 

időben történő benyújtása, a szervezetnek az Európa Tanács értékeihez való igazodása, 

annak a nőkkel szembeni erőszak és a kapcsolati erőszak elleni küzdelem terén 

folytatott tevékenysége, valamint az Európa Tanács tagállamaiban vagy az isztambuli 

egyezményhez való csatlakozás iránti érdeklődésüket kifejező országokban való 

nyilvántartásba vétele vagy az azokon belüli tevékenységek végzése. 

(6) Helyénvaló meghatározni az Unió által képviselendő álláspontot, mivel a tervezett jogi 

aktus a nemzetközi jog értelmében jogilag kötelező érvényű lesz az Unióra nézve. 

(7) Az eljárási szabályzat végrehajtása érdekében, amely lehetővé teszi a nem 

kormányzati szervezetek számára, hogy eseti alapon megfigyelőként részt vegyenek a 

bizottság ülésein, a bizottságnak döntenie kell a nem kormányzati szervezetek 

felvételének engedélyezésére vonatkozó eljárásról, és meg kell állapodnia az ilyen 

kérelmek értékelésére vonatkozó kritériumok jegyzékéről. A javasolt eljárás 

észszerűnek, hatékonynak és kellően egyértelműnek tűnik, a javasolt kritériumok 

pedig megfelelőek és úgy lettek kialakítva, hogy csak a releváns nem kormányzati 

szervezetek számára biztosítsák a megfigyelőként való részvételt. 

(8) Az Unió álláspontjának ezért annak kell lennie, hogy nem emel kifogást az IC-

CP(2026)1prov dokumentumban felvázolt módosítási javaslat elfogadása ellen. 

(9) Írországra nézve nem kötelező érvényű az (EU) 2023/1076 tanácsi határozat, ezért 

Írország nem vesz részt e határozat elfogadásában.  

(10) Az Európai Unióról szóló szerződéshez és az Európai Unió működéséről szóló 

szerződéshez csatolt, Dánia helyzetéről szóló 22. jegyzőkönyv 1. és 2. cikke 

értelmében Dánia nem vesz részt ennek a határozatnak az elfogadásában, az rá nézve 

nem kötelező és nem alkalmazandó, 
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ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az egyezmény 67. cikke alapján létrehozott Részes Felek Bizottságában az Unió által 

képviselendő álláspont az, hogy nem emel kifogást a nem kormányzati szervezeteknek az 

isztambuli egyezmény részes felei bizottságának ülésein megfigyelőként való részvételéről 

szóló határozattervezet [IC-CP(2026)1 prov] elfogadása ellen. 

2. cikk 

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba. 

 

Kelt Brüsszelben, -án/-én. 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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